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Abstract

The study proposes a descriptive-semasiological research of the terminology in the field of philosophy.
The relationship between the hard nucleus and the external areas of this sphere of terms, accommodation
of abstract nouns in the language of philosophical terminology, identification of opposition markers at
specialization level are a few of the objectives set out. The means of maintaining unambiguousness of
terms are another focal point for this research. Contrastive analysis, descriptive-linguistic methods and
semasiological study are used. One of the conclusions of the research is that the hard nucleus of the
philosophical language is the sphere with the highest stability, maintaining a high degree of abstraction.
External areas are common variants, migrating from one language to another, having an interdisciplinary
character.

Keywords: terminology, philosophical, abstract noun, special plural forms.

Cadrul teoretic

Substantivele abstracte, substantivele masive (nume de materie), substantivele
colective etc — fdra a fi considerate prototipice (cf. GALR 2005) in literatura de
specialitate - se impun in limba romana actuald prin trasaturi gramaticale de tip special, ce
se pot corela cu caracteristicile lor semantice si referentiale, mai ales in terminologie. Sunt
clase de substantive care participa in mod diferit la realizarea coreldrii referentiale.
Acomodarea acestor clase de substantive in terminologie nu se poate realiza inafara
corelarii referentiale. Referentializarea unei sintagme terminologice/a unui termen este
conditia sine qua non a calitatii termenilor de unititi informationale si/ sau comunicative i
se realizeaza prin mijloace specifice. In comunicarea nespecializatd, referentialitatea se
poate realiza prin marci intonationale (o accentuare foarte puternica, o pauza, gestul - mai
ales in comunicarea orali- care insoteste cuvintele deictice, mimica asociata cuvintelor
considerate psihologice), prin formele modurilor si a timpurilor verbale — dacd avem in
vedere enunturile structurate. In acest sens, informatia gramaticald data de indici verbali
tixeaza cadrul situational al comunicarii. In limbajele specializate, substantivul participa in
mod diferit la procesul de terminologizare/ de comunicare specializatd. Aceasta, in primul
rand datoritd realizdrii prin mijloace non-subiective a corelarii referentiale. Ca unitati ale
sistemului lingvistic, substantivele abstracte desemneaza clase de ,,obiecte” apartinand
diferitelor ramuri ale sistemului stiintei contemporane. Procesul de terminologizare
presupune asocierea substantivului cu mdrci, determinanti specifici care contribuie la
indentificarea/ individualizarea referentului, in general, rolul acestora fiind deosebit de
complex.
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Substantivele abstracte treprezintd clasa semantico-gramaticald acomodati in cel mai
inalt grad in limbajul stiintei contemporane, prin caracteristici semantice specifice, dintre
care: capacitatea de a denumi concepte neperceptibile subiectiv/ senzotial: navigatie,
politica (politicd monetard; politicd economica ). O alta caracteristicd ce concura la
convertirea clasei semantico-gramaticale 1n clasa semantico-terminologicd  este
incapacitatea substantivelor abstracte de asociere in sintagma terminologica cu un obiect
strict material, concret: politici externd/ de stat/internationald etc. Referentii
substantivelor abstracte pot fi identificati in domenii ale vietii sociale, apartinand
terminologiei stiintelor sociale (terminologia juridica, terminologia economica, limbajul
politic etc.), in discipline stiintifice, dintre care lingvistica, fizici, mtematica etc, in
domeniile teoretice - limbajul filozofiei (constiinta, adevar).

Substantivele abstracte se acomodeaza In terminologie fie intensional, definind
conceptul: Se ocupa de /lngvistica, nu de fizicd., fie extensional, privind ,actualizarile”
conceptului in sintagma terminologici si/ sau in enuntul stiintific: Se ocupa de /Jngvisticd
diacronica/ lingvistica cognitivd/ lingvistica computationald, nu de fizicd nucleard/ cnantica.

Limbajele specializate isi dezvolta corpusul prin termeni avand ca sursa lingvistica,
fie substantive abstracte nonumarabile, fie substantive abstracte numarabile. Terminologia
filozofica cuprinde un numar impresionant de termeni formati in baze lingvistice abstracte
care admit opozitia de numar: filoz. categorie; canzd; efect; cercetare, contrarii, comportament etc.
Termenul calitate este numarabil extensional, in sintagme terminologice care necesitd
descrierea sensului: calitdti primare; calitafi secundare. Nu admit opozitia amintita, avand
caracteristica nonumadrabil, termeni precum: constiintd, corectitudine, cunoastere,
determinare, echivoc etc Isi mentin calitatea nomumdrabil termeni precum  cercetare,
certitudine, chiar daca sintagma terminologicd revendicd dezambiguizarea sensurilor: cercetare
Jfundamentald, cercetare aplicatd, cercetare operationalay/ / certitudine empirica, certitudine teoreticd. Spre
deosebire de substantivul concret, unitate a lexicului, care are drept referent un obiect
material, perceptibil, conceptul desemnat printr-un substantiv abstract in limbajul filozofic

nu are un referent senzorial.

Pluralul — marca a specializarii

Unii termeni sunt utilizati cu forma de plural: astfel, confrarii este unul dintre
substantivele abstracte folosit la plural, din ratiunea cd in cadrul unitatii ,,existenta unei
laturi este conditia existentei laturii contrare si invers”.(Dictionar de filogofie 1978:152). La
tel, termenul universalii (cf. lat. universalia, genuri, notiuni generale) desemneaza notiuni
generale in filozofia scolasticd, notiuni considerate ca fiind atribute comune tuturor
fiintelor (genul, specia, diferenta, propriul si accidentalul). Termenul este utilizat cu forma
de plural atat intensional cat si extensional - in sintagme ce revendica limurirea sensurilor
specializate: cearta nniversaliilor. In terminologia actuald, pluralul are rolul de marcd
specializati de opozitie a diferitelor limbaje apartinand stiintelor umaniste si/ sau de
diferentiere a sensurilor, in raport cu limba comund: A se compara: filog. universalii/ cearta

universalitlor etc cu jur. legator universal, med. remedin universal etc. Abstractele se utilizeaza
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obligatoriu cu forma de plural si atunci cand sintagma cuprinde notiuni desemnate prin
utilizarea cazurilor oblice: teoria elitelor, teoria factorilor, teoria hieroglifelor, teotia jocurilor,
teotia multimilor, teoria simbolurilor, teotia wvalorilor etc. Forma de plural a abstractelor
terminologice nu realizeazd opozitii gramaticale, ci opozitii logice, conceptuale cu
singularul abstractelor din alte domenii specializate: lingv. simbo/ vs  filoz. teoria
simbolurilor; mat. multime vs. tiloz. teotia multimilor;, interd. sistemr vs filoz. teoria generala a
sistemelor.

Acelasi tip de oporzitii conceptuale realizezd termenii Scoali/Scoli, care cunosc
numeroase reorganizari semantice. Specializarea termenului ,,Scoald” se realizeaza numai
in combinatie cu notiuni referitoare la istoria filozofiei, la doctrine: Scoala eleatd, Scoala
epicuriand, Scoala ioniand, Scoala sceptica, Scoala peripateticd, Scoala din Milet, Scoala din
Baden etc. Un anumit grad de echivoc pare sd creeze pluralul generic Seo/i in sintagme de
tipul Scoli socratice. Dezambiguizarea sensurilor se realizeaza la nivelul definitiei, printr-o
cunoastere de detaliu a filozofiei grecesti: ,,denumire genericd data de unele scoli filozofice
grecesti intemeiate de discipoli ai lui Socrate: 1.Scoala megarica, intemeiata de Euclid din
Megara; 2.Scoala cinicd, intemeiata de Antistene; 3.Scoala cirenaica, intemeiatd de Aristip
din Cirene si 4. Scoala din Elis si Eretria, intemeiatd de Fedon din Elis”(DF: 653)

Abstractele numarabile confera termenilor un grad deosebit de transparenti a
sensului: actiune, calitate, civilizatie, clasa, concept, congstiinta etc, fie datoritd apropierii
(formale, gramaticale) de substantivele concrete, fie datorita intersectiei cu limba comuna
si/sau cu alte limbaje specializate. Pluralele specializate cuprinse in dictionare conferd
limbajului stiintelor/ teoriei/ cunoasgterii, in general, un grad inalt de abstractizare, chiar
dacd In unele cazuri sunt pasibile de amguitate. Desi dictionarele lexicale si de specialitate
inseriazd anumite abstracte nonnumarabile cu forma de singular, in discursul specializat
existd numeroase cazuri de recategorizare a termenilor, ca numarabili: adevdr vs adevdrnri,
arhetip Vs arbetipuri, ambignitate vs ambiguitari. Nu in toate situatiile, procedeul este in masura

sd actualizeze/ sd creeze noi sensuti specializate prin formele de plural.

Subansambluri lexico-semantice

Caracterul abstract al terminologiei se manifestd in diferite grade la nivelul lexicului
specializat. In ceea ce priveste structura interni, limbajul filozofiei cuprinde o ,,sferd
centrala” de termeni (Slusanschi Dan, 1971) puternic abstractizatd, uneori ermetica si ariile
exterioare acestel sfere, alcdtuite din subansambluri eterogene. Nu numai analiza lexico-
semantica dar si perspectiva etimologica poate contribui la relativa definire a ,,granitelor”
dintre cele doud compartimente structurale. Sfera centrald cuprinde termeni §i sintagme
specializate prin care se desemneaza un fond conceptual comun, cvasi-universal al
domeniului filozofiei, de sursd greco-latind si nu numai (romanicd, germanica, sanscritd
etc). Acesta formeaza ,,nuleul dur” si se defineste prin cel mai inalt grad de specialzare/
abstractizare: apriori (a priori expresie latina ,,ceea ce preceda”), aposteriori ( lat. a posteriori
»din ceea ce urmeaza”), ataraxie (gr. a ,fara’+ ,tulburare”), axiologie (gr. axio-

»valoare”+ /logos ,,cuvant, teorie”), chiliasm (gt. chiliasmos ,,0 mie”), cinicii (gr. kynikos de la
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kyos, kynos ,,caine”), cogito (lat. cogito ,,eu gandesc”), cosmogonie (gr. kosmos ,Jume,
univers”+ gonos ,origine, nastere”), cosmologie (gr. kosmos Jume, univers’+ Jogos
mcuvant,vorbire”), cvietism (lat. guies ,Jiniste”), deism (lat. deus ,,zeu”), deontic (gr. deon,
deontos ,,ceea ce se cade, ceea ce este necesar”), eclectism (gr. eklego ,,a alege, a opta”),
eidetic (gr. eidos ,,forma, esenta”), enteleheie (gr.enteleheia, din en ,,in”, telos ,,scop”si enhein
,»a avea”), epistemic (gr. episteme ,,cunoastere, stiinta”), eristica (gr. eristzkos, de la erizein ,,a
discuta in contradictoriu”), esoteric (gr. esoferikos interior”), euristic (gr. heuriskein),
exoteric (gr.exoferikos ,,exterior”’in opozitie cu esoteric), fatum (lat. ,,ceea ce a fost spus,
predestinat”), functor (lat. functus, de la fungi ,,a indeplini un rol”), gestaltism (germ. Gestalt
»structurd, configuratie”),henoteism (gr. henos ,,unu’ si theos ,,zeu, dumnezeu”), lema (gr.
lemma ,ceea ce este acordat, suporzitie, teza”). Termeni de alta sursa: karma (in sanscr.
»faptd, actiune, rasplati”), nyaya(sanscr. ,temei, concluzie, metoda, logica”in sanscriti),
vede (sanscr. ,cunostiintd, stintd), vedic, upanisade (sansct. upa-ni-jad ,a se ageza foarte
repede, ca pentru a asculta un secret”) etc. Termenii filozofiei, apartinand sferez centrale
mentin nealterat sensul conceptual, specializat, rimanand in unele cazuri, inaccesibili
nespecialistilor. Sunt termeni care de-a lungul evolutiei gandirii umane au ramas nemarcati
ideologic. Intr-o alti ordine, putine dintre exemplele date au realizat trecerea de la centru
la subansamblurile ariilor laterale. Cosmologie, cosmogonie, fara a forma serii corespondente
metaforice sau metonimice (aga cum se intampla in numeroase limbaje specializate
actuale) au realizat trecerea din nuclenl dur la ariile laterale, dar si la limbajele conexe
(apartinand domeniului stiintelor umaniste) prin corpusuri reprezentative (de ex., textele
apartinand sistemului criticii literare).Mecanismele de relationare ale celor doua arii ca si
ale termenilor filozofiei cu alte limbaje sunt atractia si expansiunea sensurilor: limbajul
criticii literare spre exemplu, atrage prin resemantizare/ respecializare elemente ale
limbajului filozofic (cosmologie, cosmogonie, eclectic etc). Limbajul filozofic ,,imprumutd, da prin
expansiune” termeni ,care pot fi supusi altei specializari sau unui nou transfer
metaforic”(Slusanschi 1971: 588-589). Din perspectiva lexico-semantica, nuclenl dur al
limbajului filozofic cuprinde termeni monoreferentiali ce concureaza la univocitatea
interpretarii. Abstractie este functional in contexte specifice de tipul: abstractie empirici,
abstractie constructiva (idealistd, sinteticd), abstractie logico-matematica, abstractie fizica.
Sintagmele terminologice date intiresc caracterul stiintific, realizeaza distinctiile necesare
la nivelul contextelor specializate, dobandind astfel o dimensiune definitorie. Numeroase
alte contexte au caracter diagnostic: /oggicd in sintagmele monoreferentiale - logica
simbolicd (matematicd), logica probabilisticd etc; subiect In asociere cu continuturi
conceptuale ca axiologic, epistemic: subiect axiologic, subiect epistemic etc. Interpretarea
monoreferentiald a sensului unor termeni presupune o profunda stapanire a domeniului:
asa de pilda, element poate desemna atit particula/ particulele primordiale, din combinarea
cirora s-a nascut universul (sens filozofic), cat si particulele care intrd in componenta
materiei determinate, individualizate in obiecte (sens stiintific). Trasitura comuna a celor

doud notiuni pentru care se foloseste acelasi termen este aceea de substanti ultimi,
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indivizivild, constantd semantici pe care o putem identifica si In teoria generald a
sistemelor.

Ariile laterale cuprind variante comune, uzuale, migratoare de la un limbaj la altul,
avand caracter interdisciplinar. Numeroase sunt consecintele recategorizarii lingvistice a
termenilor filozofici, care se produce la acest nivel. Impactul este edificator la nivelul
gradului de stiintificitate, la nivel conceptual si semantic. Relatia cu uzul comun sporeste
ambiguitatea lexicului specializat (la nivelul subansamblurilor lexico-semantice). O parte
dintre termenii filozofici circuld in limba comuni cu sensuri neprecis explicitate. Sensurile
termenilor se depreciazi prin surplusul de formalizare/ cu care sunt investiti in contextul
de comunicare: “In calitate de autoritate publica tutelard, MT nu a luat masuri privind
revizuirea contractelor de mandat incheiate cu membirii consiliilor de administratie si cu
directorii din unele regii autonome, companii si societati nationale, precum si societati
comerciale aflate sub autoritatea MT, ceea ce a condus la plata nelegala a indemnizatiilor,
cuantumul acestora fiind peste cel prevazut de lege, consecinta fiind afectarea bugetelor
operatorilor economici, cu suma de 5.973 mii lei”, se aratd in raportul Curtii de Conturi
(Mediafax). Surplusul de sociologizare este a doua cauza a deprecierii sensurilor filozofice,
fenomen ce se produce cu precidere, in stiintele sociale. Termenii filozofici pot pierde
specializarea si prin densitatea terminologica slaba in uzaj: consecintd, concluzie, gandire,
aptitudine, opinie, ordine, mod etc. Termeni precum: real, realitate etc si-a pierdut in etapa
postmoderna de evolutie a gandirii umane, caracteristica filogofic, sub presiunea limbajului
media unde circuld cu numeroase sensuri, uneori imprescise, golite de substanta originara
a filozofiei platoniciene. Termenul echivoc (lat. aequus ,,egal”+ wvox ,,voce”) - in filozofia
logicd/ epistemologie este utilizat cu acceptiunea de ,, doud intelesuri”. Termenul a trecut
printr-un proces de determinologizare, fiind utilizat in limba comund cu sensul de
indoielnic, suspect. Prin extensie semanticd a dobandit acceptiunea de zucert, nesigur. Vocabula
Jatalism (lat. fatum ,,destin”) desemneazd o doctrind filozoficd/ religioasi conform citeia
dezvoltarea naturii, a societatii, evenimentele din viata omului sunt prestabilite de o forta
implacablili. In uzul comun, termenul circuli cu sensul de predestinare, pasivitate,
resemnare in fata destinului. Termeni apartinand aceluiagi camp lexico-semantic
marcheaza opozitii la nivelul specializarii: laic-laicism. Desi in limba greaca /asikos insemna
,,al poporului “si era utilizat in opozitie cu klerikos ,.cler, preot”, laic este utilizat astizi
prin extensie, ca notiune social-organizatoricd, aflata in opozitie cu religia. Lazcism este un
termen cu o trasatua filozofica mult mai pronuntata, prin care sunt desemnate ,,doctrinele
sau programele politice care preconizeaza laicizarea intregii vieti publice”(DF: 395). Sunt
doar cateva exemple de termeni care par sa facd parte din fondul general al lexicului
stiintific, prin sensurile concurente cu ale altor terminologii, nu din terminologia filozofiei.

Numerosi termeni filozofici au statutul de termeni interdisciplinari, veniti dinspre
limbaje conexe si/ sau dinspre limbajul stiintelor exacte: entropie (gr. en ,in”+ trepo
,conversiune, involutie”) este un termen introdus in termodinamicd in 1850, de catre
R.S.Clausius, unde desemna ,, o marime fizicd, care indicad gradul de ireversibilitate al

proceselor fizice, in special al transformarilor energiei”(DF:223).In matematica, entropie
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»este o functie matematicd a starii unui corp sau unui sistem de corpuri”( DF: 223).
Semnificatia filozofica este data de sensul ,, expresie fizica a evolutiei ireversibile sau
continue in timp a universului.”(idem).Termeni care au migrat dinspre limbajul filozofiei
spre alte domenii de specializare: emergent (1at. emergere ,,a iesi, a se arata”) era utilizat ab
mitio in filozofie, cu sensul de teorie idealista si metafizicd cu privire la procesul
dezvoltarii, creata in deceniul al treilea al secolului XX de filozofii englezi S.Alexander si
C.L. Morgan. Termenul este folosit astazi in limbajul fizicii, in matematica, in stiintele
naturii etc. Entitate (lat. entitas, din ens, entis ,,ceea ce existd”) este un alt exemplu de termen
migrator. Desemna in filozofia scolastica natura unui lucru, esenta sa, consideratd in mod
idealist si metafizic ca fiind distincti de lucrul insusi. In limbajul actual, entitate circula cu
sensul de aspect al existentei, delimitat ca intindere, continut, sens. Este utilizat in
lingvisticd, in medicing, in stiintele sociale etc. Termenii apartinand ariei laterale cunosc
numeroase respecializiri in limbaje apartinand sociologiei (biosociologie, burghezie, camp
ideologic, comunism, socialism, dictatura proletariatului, existentd, lume, psihologie,
stiintd politica, tirdnime etc), antropologiei (antropologie politica, antropologie sociala si
culturald), psihologiei (atentie, atitudine, emotie, empatie, pedagogie sociald), lingvisticii
(propozitie, semn, semnal, semnificat, semnificant, semioticd, vorbire), semanticii
(semantica, sens), stiintelor naturale (ecologie, ecosistem).

O prima conluzie este aceea a rolului substantivelor abstracte in formarea
limbajului filozofic. Lingvistica se acomodeaza limbajelor specializate deopotriva prin
marcile de specializare natura gramaticala (opozitia singular-plural, opozitia numarabil-
nonnumirabil), semanticd (intensional/ extensional), lexicald etc.
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